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1. Přijetí pořadu jednání 

Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 16535/25. 

2. Schválení bodů „A“ 

 Seznam nelegislativních aktů  16265/25 

 Rada přijala všechny body „A“ obsažené ve výše uvedeném dokumentu, včetně všech 

jazykových oprav (COR) a revizí (REV), které byly předloženy k přijetí. 

Projednávání legislativních aktů 

(veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

3. Nařízení o zřízení Nástroje pro propojení Evropy 

částečný obecný přístup 
 16451/25 

 Rada dosáhla částečného obecného přístupu k nařízení o zřízení Nástroje pro propojení 

Evropy. 

Maďarsko, Malta a Slovensko předložily prohlášení uvedená v příloze. 

4. Balíček opatření pro evropské elektrizační soustavy 

politická rozprava 
 15896/25 

 V Radě proběhla politická rozprava. 

Nelegislativní činnosti 

5. Souvislost mezi energetikou a bezpečností1 

výměna názorů 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 Za přítomnosti zástupce generálního tajemníka NATO. 
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Jiné záležitosti 

6. a) Pracovní skupina pro energetickou unii 

informace Komise 

 16454/25 

 b) Prováděcí řešení pro dovozní požadavky nařízení (EU) 

2024/1787 o snižování emisí metanu v odvětví 

energetiky 

informace Komise 

 16479/1/25 REV 1 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Komisí. 

Polsko předložilo prohlášení uvedené v příloze. 

 c) Zajištění soudržnosti vnitrostátních režimů podpory 

cen energie s cílem chránit vnitřní trh a podpořit 

transformaci energetiky 

informace Portugalska, Španělska, Finska a Irska 

 16418/25 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Portugalskem, Španělskem, Finskem a Irskem. 

 d) Dopad mechanismu uhlíkového vyrovnání 

na hranicích (CBAM) na technický a neobchodní 

dovoz elektřiny z Ukrajiny do členských států EU 

informace Polska za podpory Estonska a Litvy 

 16412/25 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Polskem a podpořené Estonskem a Litvou. 

 e) Revize pravidel státní podpory platných pro služby 

obecného hospodářského zájmu – sociální a cenově 

dostupné bydlení 
informace Francie a Německa 

 16515/1/25 REV 1 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Francií a Německem. 

 f) Včasné zveřejnění strategie pro vytápění a chlazení 

informace Lotyšska, Rakouska, Estonska, Řecka, 

Maďarska, Irska, Litvy, Lucemburska, Polska, 

Portugalska a Slovinska 

 16484/25 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Lotyšskem, Rakouskem, Estonskem, Řeckem, 

Maďarskem, Irskem, Litvou, Lucemburskem, Polskem, Portugalskem a Slovinskem. 
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 g) Posílení regionální energetické bezpečnosti: Klíčová 

úloha Řecka při diverzifikaci dodávek plynu 

informace Řecka 

 16650/25 

 Rada vzala na vědomí informace poskytnuté Řeckem. 

 h) Pracovní program nastupujícího předsednictví 

informace Kypru 

  

 

 první čtení 

 bod na základě návrhu Komise 

 veřejná rozprava na návrh předsednictví (čl. 8 odst. 2 jednacího řádu Rady) 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativnímu bodu „B“ uvedenému v dokumentu 16535/25 

K bodu „B“ č. 3: 
Nařízení o zřízení Nástroje pro propojení Evropy 

částečný obecný přístup 

PROHLÁŠENÍ MAĎARSKA 

„Považujeme nařízení o Nástroji pro propojení Evropy za důležité, neboť přispívá k podpoře projektů 

energetické infrastruktury. Vyjadřujeme však politování nad tím, že nařízení neumožňuje podporu 

infrastruktury pro fosilní paliva. S ohledem na cíle stanovené v nařízení RePowerEU je pro Maďarsko 

prioritou zajistit dostupnost finanční podpory EU pro uhlovodíkovou infrastrukturu, která přispívá 

k diverzifikaci a bezpečnosti dodávek. 

Podle našeho názoru je nezbytné vzít v úvahu fyzické a geopolitické skutečnosti. 

Domníváme se, že je možné posílit nástroje a podporu infrastruktury EU pro diverzifikaci 

infrastruktury pro fosilní paliva způsobem, který je slučitelný s cíli politiky v oblasti klimatu. 

Dokud nebude vyřešena otázka diverzifikace infrastruktury pro fosilní paliva, není Maďarsko s to 

částečný obecný přístup podpořit. Požadujeme, aby byla podpora pro uhlovodíkovou infrastrukturu 

zahrnuta do nařízení o Nástroji pro propojení Evropy nebo do oblasti působnosti jiných legislativních 

opatření, jako je balíček opatření pro evropské elektrizační soustavy. 

Maďarsko se zdržuje hlasování.“ 

PROHLÁŠENÍ MALTY 

„V duchu kompromisu Malta vítá částečný obecný přístup k Nástroji pro propojení Evropy 

na období 2028–2034, neboť se domnívá, že znění poskytuje dobrý základ pro další spolupráci 

s Evropským parlamentem. 

Pokud jde konkrétně o ustanovení týkající se energetiky, Malta uznává, že znění se snaží posílit 

důraz na ukončení energetické izolace, odstranění úzkých míst v propojení, bezpečnost dodávek 

a výslovné uznání zeměpisných specifik, včetně ostrovních členských států. 

Malta však připomíná, že v případě ostrovních členských států by energetická izolace měla být 

chápána z funkčního hlediska, včetně situací, kdy je členský stát propojen s elektrizační soustavou 

pouze jednoho dalšího členského státu a kdy mohou přetrvávat omezená rizika redundance a selhání 

v jednom bodě bez ohledu na existenci propojovacího vedení. V této souvislosti mohou opatření 

na zvýšení propojovací kapacity, odolnosti nebo redundance přispět k ukončení energetické izolace 

ve smyslu nařízení. 
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Malta dále vítá bod odůvodnění, v němž se uznává význam rozšíření, posílení a dostupnosti vnitřní 

síťové infrastruktury pro zajištění účinného využívání přeshraničních propojení a řešení 

strukturálního přetížení. Malta vyzývá Komisi, aby při přípravě a provádění pracovních programů 

Nástroje pro propojení Evropy v oblasti energetiky v souladu s článkem 12 věnovala zvláštní 

pozornost projektům společného zájmu, projektům ve společném zájmu a souvisejícím opatřením, 

které dále integrují vnitřní trh s energií, ukončí energetickou izolaci a zvýší odolnost systému, 

přičemž náležitě zohlední specifika ostrovů. 

Malta se bude i nadále konstruktivně zapojovat do nadcházejících jednání, aby zajistila, že tyto 

úvahy budou plně zohledněny při provádění nařízení, včetně přípravy pracovních programů 

Nástroje pro propojení Evropy v oblasti energetiky, a případně během následných legislativních 

jednání.“ 

PROHLÁŠENÍ SLOVENSKA 

„Slovenská republika podporuje částečný obecný přístup k revizi nařízení o Nástroji pro propojení 

Evropy. 

Slovenská republika je však toho názoru, že nedávno dohodnutý cíl EU postupně ukončit dovoz 

fosilních paliv z Ruska, který je zakotven v nařízení REPowerEU, by měl být zohledněn i v nařízení 

o Nástroji pro propojení Evropy. Cíl plánu REPowerEU bude mít negativní dopady na bezpečnost 

dodávek a povede k potřebě značného úsilí nejvíce postižených členských států o diverzifikaci, což 

zahrnuje změnu infrastruktury, která je v provozu již desítky let. 

Vzhledem k předpokládaným negativním dopadům plánu REPowerEU na energetickou bezpečnost 

a trhy s energií, zejména v regionu střední Evropy, považuje Slovenská republika za nezbytné 

podpořit v přechodném období v souvislosti s úsilím o diverzifikaci rozvoj nezbytné infrastruktury 

pro zemní plyn a ropu s cílem zmírnit očekávané dopady na nejvíce postižené členské státy. 

Slovensko proto navrhuje vložit nový článek, který by odrážel potřebu odstranit nedostatky 

v infrastruktuře a zajistit bezpečnost dodávek ve všech členských státech EU. 

Slovenská republika bere na vědomí, že nový článek nebyl začleněn do částečného obecného 

přístupu k revizi nařízení o Nástroji pro propojení Evropy, je však toho názoru, že je i nadále velmi 

relevantní, a bude se zasazovat o jeho začlenění do nařízení TEN-E v rámci jednání o balíčku 

opatření pro evropské elektrizační soustavy.“ 
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Prohlášení k oddílu Jiné záležitosti uvedenému v dokumentu 16535/25 

K oddílu „Jiné 

záležitosti“ bod 6 

písm. b): 

Prováděcí řešení pro dovozní požadavky nařízení (EU) 2024/1787 

o snižování emisí metanu v odvětví energetiky 

informace Komise 

PROHLÁŠENÍ POLSKA 

„Polsko uznává, že metan je druhým nejsilnějším skleníkovým plynem, který je odpovědný 

za přibližně třetinu současného oteplování, a zdůrazňuje, že jeho snižování v odvětví energetiky je 

jednou z nákladově nejefektivnějších strategií, které jsou v boji proti změně klimatu k dispozici, 

a bere na vědomí investice, které již v celosvětovém měřítku vynaložili důvěryhodní dodavatelé 

z EU na měření, vykazování a ověřování s cílem snížit emise metanu vyplývající z jejich činností. 

S ohledem na naše cíle zajistit cenovou dostupnost a odolnost zdrojů energie Polsko vítá usnadnění 

a řízení provádění nařízení ze strany Komise, pokud jde o certifikaci a sankce. Bez ohledu 

na možnost, že některé aspekty stávajícího acquis v oblasti energetiky mohou v budoucnu těžit 

z dalšího zefektivnění v rámci širšího úsilí o zjednodušení, Polsko podporuje pragmatické 

provádění nařízení, které zjednodušuje postupy a zajišťuje energetickou bezpečnost EU, a to 

i pokud jde o dovoz energie od důvěryhodných partnerů. V tomto ohledu Polsko zdůrazňuje potřebu 

ekonomicky přijatelných alternativních dodávek pro diverzifikaci našeho energetického portfolia 

v souvislosti s postupným ukončováním dodávek ruské ropy a zemního plynu. 

Polsko vyjadřuje svůj závazek k praktickému a harmonizovanému provádění dovozních požadavků 

nařízení v celé EU a uznává, že řešení pro prokázání souladu s nařízením byla nalezena 

i v případech, kdy je obtížné nebo nemožné určit přímý vztah mezi dovozcem a výrobcem. Síť 

příslušných orgánů vytvořená podle nařízení přezkoumala konkrétní řešení pro takto složité 

dodavatelské řetězce a rozhodla, že mohou na základě podpůrné činnosti Komise poskytnout 

přijatelné důkazy o souladu. Polsko vítá zjištění sítě příslušných orgánů a souhlasí s přijetím těchto 

řešení při provádění nařízení. 

Polsko vyzývá Evropskou komisi, aby tuto práci dále usnadňovala a urychleně předložila hlavní 

kritéria pro další řešení v oblasti dodržování předpisů, případně ve formě doporučení. 

Polsko uznává zásadní význam bezpečnosti dodávek v EU a zavazuje se, že do svých vnitrostátních 

předpisů pro oblast sankcí začlení vhodná ustanovení, aby se předešlo situacím, které by mohly 

ovlivnit energetickou bezpečnost, jako je přerušení dodávek, jak je stanoveno v nařízení. Tato 

ustanovení mohou zahrnovat dočasné pozastavení uplatňování sankcí. 

Polsko je i nadále odhodláno prosazovat tyto iniciativy s cílem chránit životní prostředí a zároveň 

zajistit energetickou bezpečnost a cenovou dostupnost v rámci EU, pokud jde o dodávky 

od důvěryhodných partnerů.“ 
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